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Ngay xUa, ngay xua c6 mét chi bé con nha ngheo, nhis
cling ngoan ngoan va t6t bung. Chu luén luén s3n long gl"
d@, cham séc moi ngudi, moi vat xung quanh minh, Chy ::
~wye céc loai chim yéu quy 13m. Vi thé cir méi d6 xuan va = &
; . & ) . 20 N 4 7 o ) ' .
< lai riu rit kéo nhau 16i lam 16, h6t vang quanh nha chy bn; :

/o¢ upon a time, there lived a poor but extremely kind boy who was aly, ]
ays

villing to help the people and animals around him. Each spring, bir ;
to build nests near his home. & Dirds flockeg
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T Mot hém co6 mot con céo & dau ma tdi bat chim én & dau nha
cht bé. Con én non nét bi roi xudng dat gay canh. Chu bé voi
lao ra ciru con chim. Chu bé ém 4p, vé vé con én nhé. Chu
quyét dinh mang chd chim én 13i nghiép vé nha cham soc.
Cha bé lam cho én mat cai 18 khac va hang ngay cham cho én
3n, hét muc thuong yéu va quan tam dén én nhé. Nho su
cham séc tan tinh cGa chu bé, én da dan dan lanh vét thuong.
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One day a fox caught a swallow near the i
boy’s house. The injured swallow |
dropped to the ground with a broken \
wing. The boy came to rescue it. He |

caressed and comforted the little swallow,

built it a new nest and fed it. Thanks to his ¢
devoted care, the swallow survived. \




én. Hing ngay khi nhin lén troi ’rha! ting F
an nira muodn bay §

Cuédi thu, tréi lanh d L7
dan én héi ha bay di tranh rét, én phan van miaars 1
theo dan, nira lai luu luyén khéng nd roi cha bé. Hiéu duge l

ldbng én, chu bé du yém bao: “En ca bay ’r.heo d?n d| de:\ ‘ |
phuong Nam &m ap di. Dén mua xuén én lai tré vé vdi anh”, |

Néi xong cht bé tung én |1én troi. En nhd chap Ct“"i bﬁay |ér‘1 -;
nén troi xanh. N6 nhap vao mét dan én lon ba'y vé nhing x¢
s& 4m ap & phuong Nam, 16ng luu luyén chu bé.

That autumn, seeing the other swallows preparing toi fly south, the swallo.w
hesitated. It wanted to join the other swallows but did not want to leave its

savior. Seeing the swallow's dilemma, the boy said: “Please fly with your

friends. The winter is

so cold. You can return
in the warm spring". The
bird hovered overhead in the
azure autumn sky, then joined
a flock of swallows heading

south. The little swallow found new
"~ Jjoys with its peers, but never forgot
© the boy.
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Lo aih

~ Mua xuan tuoi dep d3 toi. En fim vé ngdi nha don =~

so nhung dam &m tinh thuong cta chu bé. Né kéu

lén thanh tiéng vui mung khi thdy chu bé dang |
ngdi dan sot gitra san. Déi canh én chao liéng sa i

xudng va én tha trudc mit cha bé mat hat bau rit
to. Cha bé chon mét dam dat t6t trudc clra nha,
chd vui hat bau xuéng d4t.

When spring came, it returned to the boy’s lonely but cozy
home. Seeing the boy in the courtyard, the swallow uttered cries
of joy. It hovered above him and dropped the seed of a gourd.
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Hang ngay chi bé ra tham dam dat va tusi nudc. Chang bao
Iau hat da ndy mam thanh cay bau. Cay bau 1on nhanh nhu &
o4 thdi, ra hoa, két qua. La thay, cay bau r4+ tuoi 16t nhung chi
Fal) ra co6 moi mot qua. Hang ngay chd bé van yéu qui cham séc <
‘ cay bau. '
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The boy buried the seed, which quickly grew into gourd plant.
It grew rapidly and soon blossomed strangely, the gourd only !

one fruit.
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+ C&r thé, nha sy cham séc tan finh cha cha bé, qua bau ngay
cang lén 1én. Qua bau cir to mai to mai, to hon nhiéu cac qua
bau binh thudng, va cao to hon ca chd bé. Cha bé vui lam.
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Thanks to his dedicated care, the fruit grew up quickly.
It became so gigantic that its size was even larger than
the boy. He was extremely happy.
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em qud bau vé nha.
hai cung nhau khiéng =

Pén mua thu hoach, chi bé mudn d
| Nhung qua biu to qua, cd nha cha bép
| Nméi dua duogc vé nha. Ai ndy déu vui mung.
/\

As the harvest time came, the boy wanted to take the gourd home.

Gourd was so gigantic that the boy’s entire famil
struggled t i
J\-}ﬁ,_«f% home. Everyone was very happy. y struggled to carry it
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Khi bé qua biu ra, moi ngusi rit ngac nhién... That ky diéu!
Bén trong qua bau toan Ia vang bac chau bau, nhidu khéng ké
xi€t. Gia dinh chud bé vui murng goi ba con hang x6m lang giéng
Sang, va chia sé clng ho s vang bac cé trong ruét bau tién.

L
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When they opened it, they could not believe their eyes: The gourd was

packed with gold, jewelry and delicacies! His family was surprisingly
glad and shared the treasures to the villagers and relatives.




Trong lang c6 mdt tén dia chd tham lam, doc ac. Han nghe
dugc chuyén dy. Hin ciing mudn dugc chim én cho nhiéu
hat bau tién. Hin ben tim cach bit mét con chim én con roi
bé gay canh. Sau d6 hén gia v& thuong x6t con én roi dem
vé nudi.
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The news soon reached the greedy landlord’s ears. He too wanted the
swallows to bring him a fairy gourd. He broke a baby swallow’s wing,

~ feigned pity and carried it home.
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- Pén mua thu, khi nhin 1&n troi thay
dan én dau tién xuat hién, han voi
vang ném con én |én troi va bao:

- "Bay di én con! Mau di kiém hat
bau tién vé day cho ta!”. Con én

~ khén khé chap ching bay di.

As the autumn came, the landlord tossed the little swallow 1nt0 the air. (\ (
7} '"Fly, little swallow! " he said. "Bring me a fairy gourd”. The miserable /2
[ swallow flew away.
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| Mua xudn ndm sau én ciing trd vé va dem theo mét hé:"f bau.
| Lao dia chi tham lam hi himng I3m. Lao nghi bung “Phen
nay ta sé giau to!".

] It returned the next spring and brought
him a gourd seed. The elated landlord

buried it and believed that he would be
even richer.




Tén dia chd hi hing sai nguoi dem gieo va ngay dém canh ‘
 gitt. H3n bit ngudi haiu trong nha ngay dém chidm séc qua |\

bau, khéng duoc loi I6ng. Qua bau ciing 16n nhanh nhu théi, K&
to dan, to dan...
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&. Qua bau ‘
mdi khiéng

moi ngudi khiéng Vv

'k .Khi qua bau da gia, hin bao
’ thay phién nhau

that khéng 16, phai may nguoi

néi vé nha han.

When the gourd ri
1 Wasgs : eg ripened, he f)rdered his servants t - e
« ormous that it took a number of hi0 oy e T
- noer of his servants to carry i

i
\14° _ it : il




Khi da khiéng qua bau vé nha, t2n dia chii tham lam dud tat
ca moi ngudi ra ngoai. Hin déng clra lai rdi Mot minh hin bd
qua bau tién, hi hing

VGi s6 vang bac chay
" p—

bau sdp cé.

He then told them all to leave. He closed the door and chopped the fairy
gourd in half with the dream of making a fortune out of the gourd.
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chi cé ran rét.
A

édm ngdém

hat dang

Qua bau vira dugc bd ra, vang bac chang co,
R&n rét tu trong qua bau thi nhau xéng ra bo |
khién |50 dia cht hodng so, nga nglra ngudi ra. T
' doi ké tham lam ddéc ac.
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To his horror, legions of snakes and
centipedes slithered out and bit the
greedy landlord to death.
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